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NOTĂ PUNCT „I/A” 

Sursă: Secretariatul General al Consiliului 

Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți / Consiliul 

Nr. doc. Csie: 9089/22 + ADD 1 

Subiect: Propunere de decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului dintre Uniunea Europeană, pe de o parte, și Noua 
Zeelandă, pe de altă parte, privind schimbul de date cu caracter personal 
între Agenția Uniunii Europene pentru Cooperare în Materie de Aplicare a 
Legii (Europol) și autoritățile din Noua Zeelandă competente pentru 
combaterea criminalității grave și a terorismului 

‒ Adoptare 
  

1. La 13 mai 2020, Consiliul a adoptat o decizie de autorizare a deschiderii negocierilor cu Noua 

Zeelandă pentru un acord între Uniunea Europeană și Noua Zeelandă privind schimbul de 

date cu caracter personal între Agenția Uniunii Europene pentru Cooperare în Materie de 

Aplicare a Legii (Europol) și autoritățile neozeelandeze competente pentru combaterea 

criminalității grave și a terorismului1. 
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2. În conformitate cu articolul 25 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) 2016/794 al 

Parlamentului European și al Consiliului din 11 mai 2016 privind Agenția Uniunii Europene 

pentru Cooperare în Materie de Aplicare a Legii (Europol)2, obiectivul acordului este de a 

autoriza schimbul de date cu caracter personal între Europol și Noua Zeelandă pe baza unui 

acord internațional încheiat în temeiul articolului 218 din Tratatul privind funcționarea 

Uniunii Europene. Acesta este primul acord internațional încheiat între Europol și o țară terță 

pe baza acestui temei juridic, întrucât acordurile anterioare dintre Europol și țări terțe au fost 

încheiate pe baza unui acord de cooperare în temeiul articolului 23 din Decizia 2009/371/JAI 

(fosta Decizie a Europolului). 

3. La 13 mai 2022, Comisia a înaintat Consiliului o propunere de decizie a Consiliului privind 

semnarea, în numele Uniunii Europene, a Acordului dintre Uniunea Europeană, pe de o parte, 

și Noua Zeelandă, pe de altă parte, privind schimbul de date cu caracter personal între Agenția 

Uniunii Europene pentru Cooperare în Materie de Aplicare a Legii (Europol) și autoritățile 

din Noua Zeelandă competente pentru combaterea criminalității grave și a terorismului, 

precum și o propunere de decizie a Consiliului privind încheierea acordului menționat3. 

                                                 
2 JO L 135, 24.5.2016, p. 53. 
3 9089/22 +ADD1 și 9090/22 +ADD1. 
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4. În acești ultimi doi ani de negocieri, între 13 mai 2020 și 13 mai 2022, comitetul special 

desemnat de Consiliu nu a fost consultat de Comisie, în pofida dispozițiilor articolului 218 

alineatul (4) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene și ale articolului 2 din decizia 

Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor, care prevăd că negocierile trebuie să se 

desfășoare prin consultare cu comitetul respectiv4. Prin urmare, textul acordului, parafat de 

Comisie și de Noua Zeelandă la 3 decembrie 2021, a fost prezentat pentru prima dată 

consilierilor JAI la 19 mai 2022, la mult timp după încheierea negocierilor. Această 

prezentare tardivă a atras necesitatea organizării unei a doua reuniuni a consilierilor JAI la 

3 iunie 2022, pentru a permite statelor membre să își exprime opiniile cu privire la 

oportunitatea introducerii anumitor modificări în textul acordului. În acest context, s-a 

solicitat Comisiei să asigure respectarea articolului 218 din TFUE și, prin urmare, să 

informeze și să consulte periodic, în cadrul viitoarelor negocieri, comitetul special desemnat 

de Consiliu cu privire la evoluția acestor negocieri, în conformitate cu obligațiile care îi revin 

în temeiul acestui articol și cu principiul cooperării loiale. Acest lucru va permite consultarea 

comitetului special desemnat de Consiliu și luarea de către acesta în prealabil a unei decizii cu 

privire la anumite chestiuni supuse dezbaterii în cadrul acordurilor viitoare, în special cele 

referitoare la aplicabilitatea teritorială și formularea corespunzătoare a impactului 

protocoalelor 21 și 22 asupra relațiilor externe bilaterale. 

5. Autoritatea Europeană pentru Protecția Datelor (AEPD), care a fost consultată de Comisie în 

conformitate cu articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/17255, și-a publicat 

avizul formal la 10 iunie 2022, confirmând că acordul oferă garanții adecvate în ceea ce 

privește protecția vieții private și a drepturilor și libertăților fundamentale ale persoanelor6. 

Acest aviz favorabil a permis consilierilor JAI să își confirme acordul cu privire la propunerea 

de decizie a Consiliului privind semnarea acordului cu Noua Zeelandă. 

                                                 
4 7047/20 + ADD 1. 
5 JO L 295, 21.11.2018, p. 1. 
6 10180/22. 
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6. Textul deciziei și cel al acordului, rezultate în urma finalizării de către experții juriști-

lingviști, figurează în documentele 9954/22 și, respectiv, 9269/227. 

7. În consecință, Comitetul Reprezentanților Permanenți este invitat: 

– să confirme acordul cu privire la propunerea de decizie a Consiliului privind semnarea 

acordului (9089/22 + ADD); 

– să recomande Consiliului să adopte propunerea de decizie a Consiliului privind 

semnarea acordului în cadrul Consiliului Transporturi, Telecomunicații și Energie 

(Energie) din 27 iunie 2022; 

8. Decizia Consiliului privind semnarea acordului va fi publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 

Europene. Parlamentul European va fi informat în conformitate cu articolul 218 alineatul (10) 

din TFUE, iar decizia Consiliului privind semnarea acordului va fi transmisă Parlamentului 

European. 

 

                                                 
7 Irlanda are obligații în temeiul Regulamentului (UE) 2016/794 și, prin urmare, participă la 

adoptarea acestei decizii. În conformitate cu articolele 1 și 2 din Protocolul (nr. 22) privind 

poziția Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind 

funcționarea Uniunii Europene, Danemarca nu participă la adoptarea 

Regulamentului (UE) 2016/794, nu are obligații în temeiul acestuia și nu face obiectul 

aplicării sale. Danemarca nu participă, așadar, la această decizie. În plus, articolul 2 din 

Decizia Consiliului privind semnarea acordului a fost modificat pentru a clarifica faptul că 

este de competența președintelui Consiliului să desemneze persoana (persoanele) 

împuternicită (împuternicite) să semneze acordul în numele Uniunii. 
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